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PALLETTIZZAZIONE - PALLETIZATION

CodICE - CODE 1471-S PZ X CT - PCS X BOX 6

Cod. EAN 805463383 8037 CT X PLT - BOX X PLT 105

CONFEZIONE - Pack 1000 ML CT X ST - BOX X LAYER 21

Proprietà Fisiche - PHISICAL PROPRIETIES

STATO FISICO - APPEARANCE TRASPARENTE - TRANSPARENT

COLORE - COLOR AMBRATO - AMBER

ODORE - ODOUR TECNICO - TECHNICAL

ACIDIC BASICNEUTRAL

EN - Scented detergent for wood floors | ES - Detergente perfumado para suelos de madera | FR - Détergent parfumé pour planchers en bois | DE - Parfümiertes Reinigungsmittel 

für Holzfußböden | SL - Odišavljeni detergent za lesene talne površine | RO - Detergent parfumat pentru pardoseli din lemn | AL - Larës i aromatizuar për dysheme prej druri

Detergente profumato per superfici dure in legno - con cera naturale
PARQUET

IT - Detergente neutro specifico per la pulizia quotidiana dei pavimenti in legno sia verniciati che incerati. Pulisce a fondo senza risciacquo garantendo un’elevata 
protezione e cura delle superfici trattate, lasciando l’ambiente gradevolmente profumato. EN - Neutral detergent with natural wax, suitable for all painted and 
waxed wood floors. ES - Detergente neutro con cera natural, idóneo para todos los tipos de suelos barnizados y encerados. FR - Détergent neutre à la cire 
naturelle, adapté à tous les planchers en bois vernis et cirés. DE - PNeutrales Reinigungsmittel mit natürlichem Wachs, geeignet für alle Fußböden aus lackiertem 
und gewachstem Holz. SL - Detergent z nevtralno Ph vrednostjo z naravnim voskom za vsakodnevno čiščenje lakiranih in povoščenih lesenih talnih površin. RO 
- Detergent neutru cu ceară naturală, pentru toate tipurile de pardoseli din lemn vopsite și tratate cu ceară. AL - Larës neutral me dyllë natyral, i posaçëm për të 
gjitha dyshemetë  prej druri, qoftë të lyera me bojë, qoftë të lyera me dyllë.

COMPOSIZIONE CHIMICA - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)

IMPIEGO/MODO D’USO  -  USE/DIRECTIONS FOR USE  -  DOSAGGIO/DOSAGE

IT - IMPIEGO: tutti i pavimenti e le superfici lavabili in legno. MODALITÀ D’USO: diluire il prodotto secondo le dosi consigliate. 
Strofinare con straccio o mop. Non necessita di risciacquo. DOSAGGIO: 1-2%.

EN - APPLICATION: all floors and washable wooden surfaces. HOW TO USE: dilute the product according to the recommen-
ded doses. Rub with rag or mop. Does not require rinsing. DOSAGE: 1-2%.

ES - USO: todos los suelos y las superficies lavables de madera. MODO DE USO: diluya el producto de acuerdo con las dosis 
aconsejadas. Frote con trapo o mopa. No es necesario enjuagar. DOSIFICACIÓN: 1-2%.

FR - UTILISATION: tous les sols et les surfaces en bois lavables. MODE D’EMPLOI: diluer le produit selon les doses recom-
mandées. Frotter avec un chiffon ou une serpillière. Ne nécessite pas de rinçage. DOSAGE: 1-2%.

DE - ANWENDUNG: Alle Fußböden und waschbaren Oberflächen aus Holz. GEBRAUCHSANWEISUNG: Das Produkt in der 
empfohlenen Dosierung verdünnen. Mit Mopp oder Lappen schrubben. Das Nachspülen ist nicht nötig. DOSIERUNG: 1-2%; 1 
Verschlusskappe ungefähr je 5 Liter Wasser.

SL - UPORABA: vse vrste talnih površin in pralne površine iz lesa. NAČIN UPORABE: Izdelek razredčite glede na naveden 
odmerek. Očistite ročno ali strojno. Izpiranje ni potrebno. DOZIRANJE: 1-2%; približno1 zamašek na 5 litrov vode.

RO - FOLOSIRE: toate pardoselile și suprafețele din lemn care pot fi spălate. MOD DE UTILIZARE: diluați produsul în funcție 
de dozele recomandate. Frecați cu laveta sau mopul. Nu necesită clătire. DOZARE: 1-2%; 1 capac la 5 litri de apă.

AL - PËRDORIMI: mbi të gjitha dyshemetë dhe sipërfaqet prej druri që mund të lahen. MËNYRA E PËRDORIMIT: hollojeni pro-
duktin sipas dozave të këshilluara. Fërkoni me leckë ose me larëse dhe tharëse. Nuk ka nevojë për shpëlarje. DOZIMI: 1-2%.

IT - COMPOSIZIONE CHIMICA (REG. 648/2004/CE): 5% - 15%: Tensioattivi anionici. <5%: Sapone, Tensioatttivi non ionici. Altri componenti: Profumo, Conser-
vante (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

EN - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/EC): 5% - 15%: Anioic Surfactants. <5%: Soap, Non Ionic Surfactants. Other components: Perfume, Preser-
vative (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

ES - COMPOSICION QUIMICA (REG. 648/2004/CE): 5% - 15%: tensioactivos aniónicos. <5%: jabón, tensioactivos no iónicos. otros componentes: perfumes, 
preservativo (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

FR - COMPOSITION CHIMIQUE (REG. 648/2004/CE): 5% - 15%: agents de surface anioniques. <5%: savon, agents de surface non ioniques. Autres compo-
sants: parfums, conservateur (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

DE - CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG (REG. 648/2004/CE): 5% - 15%: anionische Tenside. <5%: Seife, nichtionische Tenside. andere Komponenten: 
Duftstoffe, Konservierungsmittel (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

SL - KEMIČNO SESTAVO (REG. 648/2004/CE): 5% - 15%: anionske površinsko aktivne snovi. <5%: milo, neionske površinsko aktivne snovi. Drugih sestavnih 
delov: dišave, konzervansi (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

RO - COMPOZIȚIE CHIMICĂ (REG. 648/2004/CE): 5% - 15%: agenți tensioactivi anionici. <5%: săpun, agenți tensioactivi neionici. Alte componente: parfumuri, 
conservanți (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

AL - PËRBËRJA KIMIKE (REG. 648/2004/CE): 5% - 15%: tensioaktivë anionikë. <5%: Sapun, Tensioaktivë jo-jonizues. Përbërës të tjerë: Aroma, konservues 
(Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).


